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Bekanntmachung

zur Verordnung vom 23. Juli 1940 iiber das
Vereinswesen im Generalgouvernement.

Vom 19. Marz 1941.

Auf Grund des § 9 Abs. 5 der Verordnung iiber
das Vereinswesen im Generalgouvernement vom
23. Juli 1940 (VBIGG. 1 S. 225) mache ich die Arli-
kel 19 bis 41 und 57 des Vereinsgesetzes vom 27.
Oktober 1932 (Gesetzblatt der Republik Polen
Nr. 94 Pos. 808) nachfolgend in neuer Fassung
bekannt:

Artikel 19

(1) Personen — mindestens sieben —, die einen
Verein mil eigener Rechtspersonlichkeit griindeii
wollen, stellen einen schriftlichen Antrag auf Ein-
tragung des Vereims an die zustandige Aufsichts-

behorde (§ 9 Abs. 3 der Verordnung iiber das
Vereinswesen im Generalgouvernement vom 23.
Juli 1940). Dem Antrag ist der Enlwurf der

Satzumg in vierfacher Ausfertigung beizufiigen.

(2) Die Satzung muss Bestimmungen enthalten

iiber

1. den Namen des Vereins; der Name muss den
Verein von den anderen eingetragenen Ver
einen des Bereiches der Aufsichtsbeliorde
sowie von den staatlichen und Selbslverwal-
tuogsbehorden deutlich unterscheidein;

2. den ortlichen Tatigkeitsbereich und den Sitz
des Vereins;

3. den Zweck des Vereins
Weise seiner Tatigkeit;

4. den Eintritt und Austritt -der Mitglieder so-
wie deren Rechte und Pflichten:

5. die Mitgliedsbeitrage;

6. die Vereinsorgane (Vorstand, Hauptversamm-
iung, Revisionskommission wusw.), ihre Bil-
dung und Erganzung sowie ihre Zustandig-
keit;

und die Art und

Obwieszczenie

do rozporzadzenia z dnia 23 lipca 1940 r.
o stowarzyszeniach w Generalnym Gubernatorstwie.

z dnia 19 marca 1941 r.

Na podstawie § 9 ust. 5 rozporzadzenia o sto-
warzyszeniach w Generalnym Guhfernatorstwie
z dnia 23 lipca 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 225)
ogtaszam artykuty 19 do 41 oraz 57 prawa o sto-
warzyszeniach z dnia 27 pazdziernika 1932 r.
(Dz. U. R. P. Nr. 94 poz. 808) w nastepujacym no-
wym brzmieniu:

Artykut 19.

(1) Osoby — w liczbie conajmniej siedem —
pragnace zalozy¢ stowarzyszenie z wtasng osobo-
wos$cig prawna, wnosza pisemne podanie o zare-
jestrowanie stowarzyszenia do wtlasciwe] wtadzy
nadzorczej (§ 9 ust. 3 rozporzadzenia o stowarzy-
szeniach w Generalnym Gubernatorstwie z dnia
23 lipca 1940 r.). Do wniosku nalezy dotgczy¢ pro-
jekt statutu w czterech egzemplarzach.

(2) Statut
W sprawie

musi zawieraé postanowienia

l. nazwy stowarzyszenia, odr6zniajacej je wy-
raznie od innych stowarzyszen zarejestrowa-
nych w obrgbie wtadzy nadzorczej jakotez
od wtadz rzadowych i samorzadowych:

2. miejscowego zakresu dzialania i siedziby sto-
warzyszenia;

3. celu stowarzyszenia oraz sposobu jego dzia-
lania;

4. wstepowania i ustgpowania cztonkow jakotez
ich praw j obowiazkow;

5. sktadek cztonkowskich;

6. organdw stowarzyszenia (zarzadu, walnego
zgromadzenia, komisji rewizyjnej itd.), ich
tworzenia i uzupelnienia oraz ich kompe-

tencji:
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7. die Vertretung des Vereins nach aussen und
die Vorausselzungen fiir die Giilligkeit seiner
Beschlusse und Schriftstiicke;

8. die Eriedigung von Streitigkeiten, die iuner-
halb des Vereins entstehen;

9. die Obernahme von vermogensrechtlichen
Verbindlichkeiten durch den Verein;

10. Anderungen der Satzung;

11. die Auflosung des Vereins.

(3) Ausserdem muss aus der Satzung das Ver-
hiiltnis des Vereins zu anderen Vereinen oder Or-
ganisationem ersichtlich sein, wenn er sich diesen
in organisatorischer oder ideeller Hinsicht unter-
ordnen will.

Artikel 20.

Die Bewilligung zur Griindung eines Vereins
kann nur erteilt werden, wenn die Voraussetzun-
gen des § 9 Abs. 2 der Verordnung iiber das Ver-
einswesen ini Generalgouvernement voni 23. Juli
1940 vorliegen. Die Aufsichtsbehorde kann ilire
Zustimmung zur Griindung des Vereins von der
Vornahme von Satzungsanderungen abhangig ma-
chen.

Artikel 2I.

(1) Bewilligt die Aufsichtsbehorde die Griindung
des Vereins, so veraniasst sie die Eintragung des-
selben in das bei der Registerbehorde (§ 9 Abs. 4
der Verordnung iiber das Vereinswesen im General-
gouvernement vom 23. Juli 1940) gefiihrte Vereins-
register und die Aushandigung einer Ausfertigung
der Satzung mit einem entsprechenden Vermerk
an die Griinder durch die Registerbehorde. Die
Registerbehorde veroffentlicht die Eintragung dies
Vereins auf Kosten der Griinder im Amflichen An-
zeiger fiir das Generalgouvernement.

(2) Mit der Eintragung in das Vereinsregister
erlangt der Verein eigene Rechtspersonlichkeit und
fithrt ueben seinem Namen den Zusatz: ,Einge-
tragener Verein."

Artikel 22.
Die Eintragung in das Vereinsregister und die
Bekanntmachung miissen enthalten

1. den Namem und den Sitiz des Vereins sowie
seinen ortlichen Tatigkeitsbereich;

2. das Datum der Eintragung in das Vereinsre-
gister;

3. den Zweck des Vereins und die Art und Weise
seiner Tatigkeit;

4. die Vor- und Zunamen seiner Griinder;

5. eine etwaige Beschrankung der Vertretungs-
macht des Vorstandes;

6. die Zeitdauer fiir das Bestehen des Vereins,
sofem sie begrenzt ist.

Artikel 23.

(1) Der Vorstand ist verpflichlet, binnen zwei
Wochen nach der Eintragung des Vereins der
Aufsichtsbehorde die Vor- und Zunamen und dem
Wohnsitz seiner Mitglieder und die Anschrift der
Vereinsraume bekanntzugeben. Das gleiche gilt
bei spateren Anderungen der Zusammensetzung
des yorstandes und der Anschrift des Vereins,
wobei die obige Frist von dem Eintritt der Ande-
rung an gerechnet wild.

(2) Die Aufsichtsbehorde veraniasst die Einlra-
gung des Vorstandes und der Anschrift des Ver-
eins in das bei der Registerbehorde gefiihrte
Register.
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7 reprezentowania stowarzyszenia rta zewnatrz
oraz warunkéw waznos$ci jego uchwal i pism;

8. zatatwiania sporéw, wynikajacych w obrgbie

stowarzyszenia;

9. zaciggania preez

majatkowych;

10. zmian statutu;

11. rozwiazania stowarzyszenia.

3) Nadto w statucie musi by¢ uwidoczniony
stosunek stowarzyszenia do innych stowarzyszen
lub organizacyj, jezeli ono zamierza podporzad-
kowac¢ si¢ im pod wzgl¢edem organizacyjnym lub
ideowym.

stowarzyszenie zobowigzan

Artykut 20

Zezwolenie na zalozenie stowarzyszenia moze
by¢ udzielone tylko wowczas, jezeli zachodza za-
tozenia § 9 ust. 2 rozporzadzenia o stowarzysze-
niach w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 23
lipca 1940 r. Wtadza nadzorcza moze swa zgode
na zalozenie stowarzyszenia uzalezni¢ od poczy-
nienia zmian w statucie.

Artykut 21.

(1) Jezeli wtadza nadzorcza zezwala na zaloze-
nie stowarzyszenia, to zarzadzi wpis stowarzysze-
nia do prowadzonego przez wtladz¢ rejestracyjna
(§ 9 ust. 4 rozporzadzenia o stowarzyszeniach
w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 23 lipca
1940 r.) rejestru stowarzyszen oraz wydanie zatlo-
zycielom jednego egzemplarza statutu z odpowie-
dnig adnotacja przez wtadze¢ rejesfracyjna. Wta-
dza rejestracyjna ogtasza fakt zarejestrowania sto-
warzyszenia na koszt zalozycieli w Dzienniku
Urz¢dowym dila Generalnego Gubernatorstwa.

(2) Z wpisaniem do rejestru stowarzyszen uzy-
skuje stowarzyszenie wlasna osobowos$¢ prawna
i uzywa obok swej nazwy dodatku; "Stowarzysze-
nie Zarejestrowane".

Artykut 22
Wpis do rejestru stowarzyszen oraz ogloszenie
winny obejmowac:
1. nazwe 1 siedzibg¢ stowarzyszenia,
miejscowy zakres dziatania;
2. dat¢ wpisu do rejestru stowarzyszen;

jakolez

3. cel stowarzyszenia i sposdb jego dziatania;

4. imiona i nazwiska jego zalozycieli;

5. ewentualne ograniczenia pelnomocnictw za-
rzadu ;

6. czas trwania istnienia stowarzyszenia, o ile
jest on ograniczony.

Artykut 23

(1) Zarzad obowigzany jest w ciggu dwoch ty-
godni od wpisu stowarzyszenia podaé¢ do wiado-
mosci wtladzy nadzorczej imiona i nazwiska oraz
miejsce zamieszkania jego cztonkow i adres lo-
kalu stowarzyszenia. To samo obowiazuje przy
p6zniejszych zmianach sktadu zarzadu i adresu
stowarzyszenia, przy czym powyzszy termin liczy
si¢ od dokonania zmiany.

(2) Wtadza nadzorcza zarzadzi wpis zarzadu
i adresu stowarzyszenia do prowadzonego przez
wladz¢ rejestracyjna rejestru.
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Artike! 24.

Aufsichtsbehorde ka.nn den Vorstand
des Vereins zur Vorlegung von Abschriften der
Sitzungsprotokolle und schriftlich niedergelegter
Beschliisse auffordern. Sie kann in Akten, Biichern
und Urkunden des Vereins Einsicht nehmen und
Notizen. Abschriften und Ausziige daraus anfer-
tigen lassen. Der Vorstand ist auf Verlangen der
Aufsichtsbehorde verpflichtet, Akten, Bucher und
Urkunden des Vereins jederzeit vorzulegen.

(2) Der Vorstand ist verpflichtet, eine Mitglie-
derliste des Vereins, welchc auf dem laufenden
gehalten werden muss, mil Angabe der Staatsan-
gehorigkeit der Mitglieder zu fiihren und der Auf-
sichtsbehorde auf Verlangen Angaben aus dieser
Liste zu machen.

(3) Ausserdem ist der Vorstand unter person-
licher Verantwortung cines jeden Vorstandsmit-
gliedes auf schriftliches Verlangen der Aufsichts-
behorde verpflichtet, ihr einen Tatigkeits- und
Rechnungsbericht des Vereins vorzulegen und die
erforderlichen Erlauterungen zu geben.

(1) Die

Artikel 24a.
(1) Die Aufsichtsbehorde kann durch schrift-
liche Verfiigung einen Verein aufldsen,
l. wenn die Tatigkeit des Vereins gegen das
geltende Recht verstosst;
2. vvenn der Verein seinen durch die Satzung

festgestellten ortlichen sachlichen Tatigkeits-
bereich iiberschreitet;

3. wenn die gesetzlichen Voraussetzungen fiir
die Entstehung des Vereins nicht vorliegen
oder nachtraglich wegfallen;

4. vvenn durch das Bestehen des Vereins die
offentliche Sicherheit, Ruhe und Ordnung
gefahrdet wird.

(2) In den Fallen des Abs. 1 Nr. 1, 2 und 4 kann
die Aufsichtsbeh6rde dem Vorstand unter Andro-
hung der Aufléosung des Vereins eine Verwarnung
erteilen.

Arlikel 25

Bei Auflosung eines Vereins gemass Art. 24 a
veranlasst die Aufsichlsbehorde die Eintragung
eines entsprechenden Vermerks in das Vereins-

register und ordnet die Liquidation des Vereins an.

Artikel 26.

Die Aufsichtsbehorde verfiigt die Liquidation
des Vereins, wenn ihr durch Mitteilung der Re-
gisterbehorde, des gemass Art. 30 bestellten Ku-
rators oder auf andere Art und Weise bekannt
wird, dass ein Verein aufgehort hat, tatsachlich zu
bestehen oder sein Bestehen gegenstandslos ge-
vvorden ist, insbesondere wenn

1. die Zahl der Mitglieder unter 7 gesunken ist;

2. der Verein keioen der Satzung entsprechen-
den Vorstand besitzt und die Voraussetzung
zu dessen Bildung nicht gegeben ist oder der
Vorstand im Laufe eines Jahres nicht ge-
bildet ist;

3. der Vorstand im Laufe dreier in der Satzung
vorgesehener Amtsperioden nicht erneuert isl.

Artikel 27.

Das Vermogen eines nach Art. 24 a aufgelodsten
Vereins sowie eines Vereins, dessen Liquidation
auf Grand des Art. 26 verfiigt worden ist, wird
fiir den in der Satzung vorgesehenen Zweck ver-
wendet. In Ermangelung entsprechender Satzungs-

- lag der Ausgabe: 2. April
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Arl y kul 24

(1) Wtadza nadzorcza moze zarzad stowarzy-
szenia zawezwal¢ do przeditozenia odpis6w proto-
kotéw posiedzen i na pismie ujetych uchwat. Mo-
ze ona rowniez przegladaé¢ akta, ksigegi 1 doku
menty stowarzyszenia i kazaé¢ sporzadzi¢ notatki,
odpisy i1 wyciagi. Zarzad na zadanie wtadzy nad-
zorcze] obowiazany jest do kazdoczesnego przed-
tozenia akt, ksiag i dokumentow.

(2) Zarzad obowigzany jest prowadzi¢ liste
cztonkow stowarzyszenia, ktéora winna by¢ utrzy-
mywana w stanie biezacym z podaniem przyna-
leznosci panstwowej cztonkéw i na zadanie wta-
dzy nadzorczej dostarczy¢ danych z tej listy.

(3) Nadto na pisemne zgdanie wtadzy nadzor-
czej zarzad stowarzyszenia, pod osobista odpowie-
dzialnos$cia kazdego z cztonkoéw zarzadu, obowia-
zany jest ztozy¢ jej sprawozdanie z dziatalnosci
i rachunkowe stowarzyszenia oraz udziela¢ po-
trzebnych wyjasnien,

Arlykut 24a.

(1) Wtadza nadzorcza moze pisemnym
dzeniem rozwigzaé¢ stowarzyszenie, jezeli

zarza-

1. dziatalno$¢ stowarzyszenia uchybia obowia-
zujacemu prawu;

2. stowarzyszenie przekracza swoj ustalony sta-
tutem miejscowy rzeczowy zakres dziatania;

3. nie zachodza zatozenia ustawowe do powsta-
nia stowarzyszenia lub po6zniej odpadaja;

4. istnieniem stowarzyszenia zagrozone jest pu-
bliczne bezpieczenstwo, spokoj i porzadek. -«

(2) W wypadkach ust. 1 p. I, 2 i 4 moze wla-
dza nadzorcza udzieli¢ zarzadowi ostrzezenia z za-
grozeniem rozwigzania stowarzyszenia.

Artykut 25

W przypadku rozwigzania stowarzyszenia we-
dtug art. 24 a spowoduje wtadza nadzorcza wpis
odpowiedniej adnotacji w rejestrze stowarzyszen
i zarzadzi likwidacj¢ stowarzyszenia.

Artykut 26

Wtadza nadzorcza zarzadzi likwidacj¢ stowarzy-
szenia, jezeli wskutek zawiadomienia przez wta-
dzg¢ rejestracyjna, przez wyznaczonego w mysl
art. 30 kuratora lub w inny sposéb powezmie wda-
domos$¢, ze stowarzyszenie faktycznie istnieé¢ prze-
stalo lub istnienie jego stalo si¢ bezprzedmiotowe,
w szczegodlnosci, jezeli

1. liczba cztonkow
zej 7;

2. stowarzyszenie nie posiada odpowiadajacego
statutowi zarzadu i nie ma warunkow do je-
go wytonienia lub nie wytania zarzadu w cia-
gu jednego roku;

stowarzyszenia spadta poni-

3. zarzad nie byl odnawiany w ciggu 3 okresow
urzgdowania, przewidzianych statutem.

Artykut 27

Majatek stowarzyszenia, rozwigzanego w mysS$l
art. 24 a, jak rowniez takiego, co do ktorego za-
rzadzono likwidacj¢ na podstawie art. 26, bedzie
uzyty na cel w statucie przewidziany. W braku
odpowiednich postanowien statutowych o prze-
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beslimmungen entscheidet die Awufsichtsbehorde
iiber die Verwendung des Vermogens unter Be-
riicksichtigung des Zwecks des Vereins.

Arlike T 28

Anderungen der Vereinssatzung miissen auf die
Fur die Griindung des Vereins vorgeschriebene
VVeise vorgenommen werden. Betreffen die Ande-
rungen Umstande, welche ini Register eingetragen
sind, so sind sie nach dem in Art. 21 vorgeschrie-
benen Verfahren in das Register einzutragen und
bekanntzumachen.

Artikel 29

Der Vorstand vertritt den Verein nach aussen
gegeniiber Behorden und dritten Personen.

Arlik el 30.

Fehlt ein geschaftsfahiger Vorstand, so bestelll
die Aufsichtsbehorde von sicli aus oder auf Antrag
der Registerbehorde oder eines beleiligten Dritten
einen Kurator, der den Vorstand wahrend der zur
Beseitigung des Mangels oder zur Anordnung der
Liquidation erforderlichen Zeit vertritt. Die Auf-
sichtsbehorde kann-den Kurator jederzeit abberu-
fen und einen anderen an seine Stelle setzen.

Artikel 31

(1j Der Vorstand ist zur Einberufung der Haupt-
versanimlung in den durch die Satzung vor-
gesehenen Fallen und in Ermangelung entspre-
chender Beslimmungen in der Satzung mindestens
einmal ini Jahre verpflichtet.

(2) Die Hauptversammlung ist das oberste Ver-
einsorgan und ist zur Entsclieidung in alien zum
Tiitigkeitsgebiet des Vereins gehorenden Angelc-
genheiten berechtigt, fiir welche die Satzung nicht
andegre Vereinsorgane ermachtigt hat.

(3) Die Hauptversammlung bestelit aus den Mit-
gliedern, die den durch die Satzung vorgesclirie-
benen Bedingungen entsprechen, wenn jedoch
eiitsprechende Richtlinien in der Satzung fehlen,
aus den Mitgliedern, die nicht nach gesetzlichen
Beslimmungen vom Stimmrecht ausgeschlossen

sind.
(4) Der Vorstand hat die Einberufung einer
Hauptversammlung mindestens eine Woche vor

dem Zusammentreten der Versammlung dem zu-
standigen Kreishauptmann (Stadthauptmann)
schriftlich anzumelderi.

ArlTike 1l 32.

(1) Der Vorstand ist zur Einberufung der Haupt-
versammlung verpflichtet, wenn es die in der
Satzung festgesetzte Mitgliederzahl oder in Erman-
gelung einer entsprechenden Bestimmung minde-
|stens der zelinte Teil aller stimmberechtigten Mil-
glieder des Vereins unter Angabe der Griinde ver-
langt.

(2) Kommt der Vorstand seiner Verpflichtung
nach Abs. 1 nicht nach, so kann die Aufsichtsbe-
horde die Mitglieder, die die Einberufung der
Hauptversammlung verlangt haben, zur Einberu-
fung der Hauptversammlung ermachtigen und den
Vorsitzenden dieser Versammlung bestimmen. Auf
die Ermachtigung muss bei der Berufung der
Hauptversammlung Bezug genommen werden.

Artikel 33

in den Artikeln 22, 23 und 28 vor-
in das Ver-

Ausser den
geschriebenen Eintragungen miissen
em'srfegister eingetragen werden
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znaczeniu majatku rozstrzyga wtadza nadzorcza,
uwzgledniajac cel stowarzyszenia.

Artykut 28
Zmiany statutu stowarzyszenia musza by¢ do-
konywane trybem dla powstania stowarzyszenia
ustalonym. Jezeli zmiany te dotycza danych, uwi-
docznionych w rejestrze, powinny by¢ one wcia-

gnigte do rejestru i ogloszone trybem w art. 21
przewidzianym.
Artykut 29.
Zarzad zastgpuje stowarzyszenie na zewnatrz

wobec wtadz i osob trzecich.

Artykut 30

W razie braku zarzadu, zdolnego do dziatan
prawnych, wtadza nadzorcza z wtasnej inicjatywy
lub na wniosek wtadzy rejestracyjnej lub trze-
ciej osoby interesowanej ustanowi kuratora, kto-
ry zastgpuje zarzad na czas potrzebny do usunig-
cia braku lub zarzadzenia liksvidacji. Wtadza nad
zorcza moze kazdoozesnie odwota¢ kuratora
i W jego miejsce wyznaczy¢ innego.

Artykut 31

(1) Obowiazkiem zarzadu jest zwolywanie wal-
nego zgromadzenia w przypadkach statutem prze-
widzianych, a w braku odpowiednich postanowien
w statucie, co najmniej raz do roku.

(2) Walne zgromadzenie stanowi najwyzszy or-
gan stowarzyszenia, uprawniony do decydowania
o tych wszystkich sprawach, nalezacych do zakre-
su dziatania stowarzyszenia, do ktérych statut nie
upowaznil innych organéw stowarzyszenia.

(3) Walne zgromadzenie sktada si¢ z czlonkow,
odpowiadajacych warunkom statutowo przewi-
dzianym; w razie jednak braku odpowiednich
wskazoéwek w statucie, z tych czlonkow, ktorzy
zZ mocy postanowiefn ustawowych nie sa wylacze-
ni od glosowania.

(4) Zarzad winien zglosi¢ pisemnie do wtasci-
wego Starosty Powiatowego (Miejskiego) zwotanie
walnego zgromadzenia co najmniej na tydzien
przed zebraniem si¢ zgromadzenia.

Artykut 32,

(1) Zarzad obowiazany jest zwola¢ walne zgro
madzenie, jezeli tego zazada okreslona w statucie
ilo§¢ cztonkow lub w braku odpowiedniego posta-
nowienia, jezeli lego z podaniem powodow zazada

co najmniej dziesiata cz¢$¢ ogodtu cztonkow sto-
warzyszenia, uprawnionych do glosowania.
(2) Jezeli zarzad nie uczyni zado$¢ swojemu

obowigzkowi wedlug ust. 1, wtadza nadzorcza mo-
ze upowazni¢ cztonkow, ktorzy wystapili z zada-
niem zwotania walnego zgromadzenia, do zwotla-
nia walnego zgromadzenia, tudziez wyznaczy¢
przewodniczacego tego zgromadzenia. Na upowaz-
nienie to nalezy si¢ powotaé przy zwotaniu wal-
nego zgromadzenia.

Artykut 33

Wpisaniu do rejestru, opréocz danych przewi-
dzianych w artykutach 22, 23 i 28, podlegaja
takze:
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1. die Eroffnung des Konkurses;

2. die Eroffnung der Liquidation, die Vor- und
Zunamen der Liquidatoren, ihr Wechsel, die
Beendigung der Liquidation und ein Vermerk
iiber die Loschung des liquidierten Vereins.

Artikel 34,

Der Vorstand ist
behorde anzuzeigen

verpflichtet, der Aufsichts-
1. eine Beschrankung der Vertretungsmacht des
Vorstandes;
2. die Auflosung des Vereins
a) auf Grund eigenen Beschlusses,
b) infolge Ablauf des Zeitraumes, fiir den er
gegrundet war, oder
c) infolge Erreicbung des Vereinszwecks;
3. die Eroffnung der Liquidation;
4. die Vor- und Zunamen der Liquidatoren.
wenn der Verein die Liquidation beschlossen
bat.

Artikel 35

(1) Zur Anzeige des Weclisels in der Person der
Liquidatoren, der Beendigung der Liquidation
und des Antrages auf Loschung des Vereins ini
Vereinsregister sind die Liquidatoren verpflichtet.

(2) Die Eintragung der Eroffnung des Konkur-
ses, der beliordlieh angeordneten Liquidation, des
Vor- und Zunamens des Kurators oder der Liqui-

datoren in das Vereinsregister erfolgt von Amts
wegen.
Artikel 30.
Das Vereinsregister kann von jedem, der ein

berechtigles Interesse glaubbaft niaeht, eingesehen
werden.
Artikel 37

(1) Bei Auflosung des Vereins dureb eigenen
Beschluss, infolge Ablauf des Zeitraumes, fiir den

er gegrundet war, oder infolge Erreicbung des
Vereinszwecks beschliesst die letzte Hauptver-
sammlung iiber die Verwendung des Vereinsver-

mogens, sofern die Satzung Vorscbriften iiber die
Verwendung des Vereinsvermogens oder iiber die
Art und Weise der Liquidation des Vermogens
nicht enthalt.

(2) In Ermangelung eines derarligen Bescblus-
ses findet Art. 27 Satz 2 entsprechende Anwen-
dung.

Artikel 38
(1) Liquidatoren des Vereins sind im Falle der
Auflosung des Vereins nach Art. 37 die Milglieder
des letzten Vorstandes, sofern die Satzung oder
ein Beschluss der letzten Hauptversammlung
nicbts Abweichendes bestimmt.
(2) In den anderen Fallen der Liquidation eines

Vereins bestellt die Awufsichlsbehorde die Liqui-
datoren.
(3) Die Aufsichlsbehorde kann die Liquidatoren

abberufen oder auf ihren Antrag entlassen und an
ibre Stelle andere Personen bestellen.

Artikel 39.

(1) Die Liquidatoren diirfen nur solcbe Ver-
trage abschliessen und Rechtshandlungen vorneh-
men, die zur Durchfiithrung der Liquidation
erforderlich sind.

(2) Die Liquidatoren haben die Liquidation in
moglichst kurzer Zeit durchzufuhren und hierbei
darauf zu achten, dass die Liquidationsmasse nach
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l. otwarcie upadtosci;

2. otwarcie likwidacji, imiona i nazwiska likwi-
datorow, zmiany w ich sktadzie, ukonczenie
likwidacji i adnotacja o wykre$leniu zlikwi-
dowanego stowarzyszenia z rejestru.

Artykut 34
Obowigzkiem zarzadu jest zgloszenie do wtadzy
nadzorczej:
1. o ograniczeniu pelnomocnictw zarzadu;

2. o rozwiagzaniu stowarzyszenia

a) na mocy wtlasnej uchwaty,

b) skutkiem uptywu terminu,

stato utworzone,

c) skutkiem osiagnigcia celu stowarzyszenia:

o otwarciu likwidacji;

4. o imionach i nazwiskach
likwidacj¢ zadecydowato

na ktory zo-

(95}

likwidatorow, gdy
stowarzyszenie.

Arty kut 35

(1) Zgtoszenie zmiany w sktadzie likwidatorow,
ukonczenia likwidacji i wniosku o wykre$lenie
stowarzyszenia z rejestru stowarzyszen jest obo-
wiazkiem likwidatoréw.

(2) Wpisanie do rejestru stowarzyszen otwar
cia upadto$ci oraz otwarcia likwidacji, zarzadzo
nej przez wladzg, a takze imion i nazwisk kura
tora lub likwidatoréw nast¢puje z urze¢du.

Artykut 36
Rejestr stowarzyszen jest dostgpny dla kazdego
do wgladu, kto uprawdopodobni uprawniony in-
teres.

Arty k ul 37

(1) W razie rozwigzania stowarzyszenia na sku-
tek wtasnej uchwaty, uptywu terminu, na ktory
zostato utworzone albo wskutek osiagnigcia celu
stowarzyszenia, ostatnie walne zgromadzenie
uchwali przeznaczenie majatku stowarzyszenia,
o ile statut nie zawiera postanowien co do prze-
znaczenia majatku stowarzyszenia, wzglgdnie co
do sposobu likwidacji majatku.

(2) W braku
zastosowanie art.

takiej uchwaly ma analogiczne
27 zdanie 2.

Artykut 38

(1) Likwidatorami stowarzyszenia w przypadku
rozwigzania stowarzyszenia wedlug art. 37 sa
cztonkowie ostatniego =zarzadu, o ile statut lub
uchwata ostatniego walnego zgromadzenia nie po-
stanawiaja inaczej.

(2) W innych przypadkach likwidacji stowarzy-
szenia likwidatorow wyznacza wtadza nadzorcza

(3) Wtadza nadzorcza moze likwidatorow od-
wota¢ lub na ich prosbe¢ zwolni¢, wyznaczajac na
ich miejsce inne osoby.

Artykut 39
(1) Likwidatorowie moga zawiera¢ tylko takie
umowy 1 przedsigbra¢ takie czynno$ci prawne,
klére sa potrzebne dla przeprowadzenia likwidacji

(2) Likwidatorowie winni przeprowadzi¢ likwi-
dacje w jak najkrotszym czasie, dbajac przy tym,
aby masa likwidacyjna mozliwie nie ulegta uszczu-
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Moglichkeit nicht verringert wild. Wird die Li-
quidation nicht innerlialb eines Jahres seit ihrer
Anordnung beendet, so haben die Liquidatoren
die Griinde hierfiir der Aiifsichtsbehorde anzuge-
ben. Diese kann die Liquidationsfrist verlangern
oder zum Zwecke der Beendigung der Liquidation
von ihren Befugnissen nach Art. 38 Abs. 3 Ge-
brauch machen.

Ar 1likel 49

Das Redil zur Griindung von Zweigvereinen
(Ortsgruppen oder Niederlassungen) steht nur
solchen Vereinen zu, deren Satzungen dieses Recht
vorsehen und Grundsatze fur die Errichtung von
Zweigvereinen enthalten.

Artikel 41

(1) Die -leitenden Personen des Zweigvereins
sind verpflichtet, dessen Griindung der fiir den
Hauptverein zustandigen Aiifsichtsbehorde und
dem fur den Sitz des Zweigvereins zustandigen
Kreishauptmann (Stadtliauptmann) mitzuteilen.
Der Anzeige ist beizufiigen

1. eine Ausfertigung der Vereinssatzung;

2. der Nachweis der Zustinimung des Hauptver-

eins zur Griindung des Zweigvereins;

3. ein Verzeichnis der leitenden Personen des

Zweigvereins mit deren Arischriften;

4. die Anschrift der Vereinsraume.

(2) Die fiir den Hauptverein zustandige Auf-

sichtsbehérde kann der Griindung des Zweig-
vereins widersprechen.
(3) Die leitenderi Personen des Zweigvereins

sind verpflichtet, den im Abs. 1 genannten Be-
horden binnen zwei Wochen jede Anderung ihrer
Zusammensebzung, der Anschrift des Zweigvereins
und der Vereinssatzung anzuzeigen. Die obige
Frist lauft von dem Zeitpunkt der Kenntnis vom
Eintritt der Anderung an.

(4) Die Bestimmungen der Art. 24 und 24 a fin-
den auf die Zweigvereine entsprechende Anwen-
dung.

Artikel 57

Die Nichtbefolgung der auf Grund der Arl. 24
und 24a von der Aufsichtsbehorde getroffenen An-
ordnungen sowie Zuwiderhandlungen gegen die
Vorschriften der Arl. 23 Abs. 1 und 41 werden
nach Massgabe der Verordnung iiber das Verwal-
tungsstrafverfahren vom 13. September 1940
(VBIGG. I S. 300) mit Geldstrafe bis zu 500 Zloty
bestraft.

Krakau, dien 19. Marz 1941.

Der Leiter der Abteilung Inncre Verwaltung
in der Regierung des Gcenceralgouvernements

Wester kamp

Herausgegebe n von der Abteilun
gebSude). Druck: Zeitungsverlag Krakau-Warschau G. m. b. H

Verordnungsblatt fiir das Generalgouvernement — Jahrgang
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pieniu. Jezeli likwidacja nie zostanie zakonczona
w ciagu jednego roku od jej postanowienia, li-
kwidatorowie przedstawiag przyczyny tego wtadzy
nadzorczej. Moze ona przedtuzyé¢ termin likwida-
cji lub celem zakonczenia likwidacji zrobi¢ uzy-
tek ze swoich uprawnien w mysl art. 38 ust. 3.

Artykut 40

Prawo zaktadania oddzialow stowarzyszen (grup
miejscowych lub oddziatow) stuzy tylko takim sto-
warzyszeniom, ktorych statuty przewiduja takie
uprawnienie i zawierajg zasady tworzenia oddzia-
16w stowarzyszenia.

Artykut 41

(1) Osoby, kierujace oddziatem stowarzyszenia,
sa obowigzane zawiadomi¢ o jego zalozeniu wta-
dz¢ nadzorcza, wlasciwa dla centrali stowarzysze-
nia i wtasciwego dla siedziby oddziatu stowarzy-
szenia Starost¢ Powiatowego (Miejskiego). Do za-
wiadomienia nalezy dotaczy¢

1. egzemplarz statutu stowarzyszenia;

2. dowdd zgody centrali stowarzyszenia na za-

tozenie oddziatu;

3. wykaz skladu osobowego kierownictwa od-

dziatu stowarzyszenia wraz z jego adresami;

4. adres lokalu stowarzyszenia.

(2) Wtasciwa dla centrali stowarzyszenia wla-
dzia nadzorcza moze sprzeciwi¢ si¢ zalozeniu od
dziatu.

(3) Osoby, kierujace oddzialem, maja réwniez
obowigzek w 2-tygodniowym terminie zawiadomi¢

wymienione w ust. 1 wtladze o kazdorazowej
zmianie swego skitadu osobowego, adresu od-
dzialu 1 statutu stowarzyszenia. Termin powyz-

szy liczy si¢ od chwili powzigcia wiadomos$ci o do-
konaniu zmiany.

(4) Postanowienia arl. 24 i 24 a maja odpowie-
dnie zastosowanie do oddziatlow stowarzyszenia.

Artykut 57

Nieprzestrzeganie zarzadzen, wydanych przez
wtladz¢ nadzorczg na podstawie art. 24 i 24 a, ja-
kotez wykroczenia przeciwko przepisom art. 23
ust. 1 i 41 wulegaja stosownie do rozporzadzenia
o postgpowaniu karno-administracyjnym z dnia
13 wrzes$nia 1940 r. (Dz. Rozp. GG. str. 300) ka-
rze grzywny do 500 ztotych.

Krakau (Krakow), dnia 19 marca 1941 r.

Kierownik Wydzialu Spraw Wewngtrznych
w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa

Westerkanip
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